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Casopis Filmovy prehled byl
jedinecny, u nas i ve svete.
Rozhovor s Tomasem
BartoSkem

Tomas BartoSek plsobil vétSinu svého Zivota v odborném periodiku Filmovy prehled,
nejprve jako redaktor (1980-1990) a pozdéji na pozici §éfredaktora. Casopis vychazel
od roku 1939 (plvodné pod nazvem Filmova kartotéka) v rliznych podobach a
unikatnim zplsobem mapoval prostrfedi doméaci kinodistribuce. Po zruSeni tisténé
podoby jsou redakci peclivé sbirana a ovéfovana filmograficka data k dispozici na
webu www.filmovyprehled.cz. Se zaslouzilym filmovym redaktorem a zaméstnancem
NFA, ktery nyni odchazi do penze, rozmlouvali jeho kolegové Daniela Havrankova a

Jaroslav Lopour. Ti budou od roku 2020 novou posilou redakce.
Tomasi, kdy do vaseho zivota vstoupil fenomén zvany Filmovy prehled?

Moje matka Sarka Bartoskova v ném zacdala pracovat v roce 1947, od roku 1950 jako
vedouci redaktorka. Uz jako dité jsem s ni chodil na projekce, které se konaly v ramci
UstFedni pGjcovny filmd. Byly pravidelné vidy v pondéli a ve &tvrtek, ve stiedu se
promitaly kratké filmy, které se tenkrat pripojovaly k tém dlouhym. Byla tam promitaci
mistnost s pohodlnymi kfesly asi pro dvacet lidi, se stolem, kde se dalo svitit. Au
ného jsem pozdéji, kdyZ uz jsem byl zaméstnan v UPF, také skongéil a psal jsem si

tam...
Jaké mate vzpominky na Gplné prvni setkani s filmem?

S mamou jsem zacal chodit na kratké filmy, ty dlouhé byly vétSinou pfistupné od

patnacti let a chodit jsem na né nemohl. TakZe jsem tam vidél spoustu animacu, které



se pripojovaly. Matka tam méla své vysezené misto a také privilegium, ze jako jedina

mohla Strykovat. Sedéla, cvakala draty, ale nikdo si ji nestézoval, ze to rusi.
Ona si o téch filmech nic nepsala?

Ne, texty délal otec (Lubo$ Bartosek, pozn. red.), ktery psal pro Filmovy prehled
vSechny Ceské filmy a fadu zahrani¢nich. A kratasy délali rizni externi
spolupracovnici, kterych bylo v té dobé pomérné dost. Otec chodil jen na to, co mél
psat nebo co si vybral. Uvédomte si, ze tenkrat byl Filmovy prehled tydenik. Dnes uz si
nedovedeme predstavit, jak to davali dohromady. Samozfejmé byl tenci, obsahoval

zhruba pét nebo Sest dlouhych film a kratasy, které Sly ten tyden do distribuce.
Byly to tedy informace o aktualnim programu kin?

Ano, protoZe vechny filmy se pro zaméstnance UPF promitaly s velkym pf¥edstihem.
Nebyvaly to novinarské projekce, jak je zname dnes, pro novinare se dfiv nepromitalo.
Oni se bud dostali na tyto nase predvadécky, kam chodil tfeba Jan Kliment. Anebo byli

novinari potom zvani na premiéry.
K ¢emu presné tyto predvadécky slouzily?

Slo o prvni predvadéni filmu, ktery se potom zpracovaval. Cili zahraniéni filmy se tam
hraly s tlumocenim do salu a nez Sel film do kin, tak uplynulo tfeba pul roku. U
kratkych filmd to bylo trochu jinak, u nich to Slo rychleji. Pro Filmovy prehled platila
zasada, aby informace vySly dfiv, nez Sel film do premiéry, aby to bylo pro kinafe

uzitecné.
Kdo dalsi kromé kinafa s Filmovym pFehledem pracoval?

Lidi, ktefi pracovali s filmem, tfeba na krajskych spravach kin, novinari a pozdégji i

zajemci z filmovych klubd.

Vy jste poznal prostrFedi u filmu jesté dfiv jinak nez jako redaktor, a sice na

Barrandové, nedlouho po maturité...

V roce 1967, kdy jsem maturoval, jsem nemohl sehnat misto, ale zaroven jsem
potfeboval byt zaméstnany. Délal jsem tfeba na noCni smény na balikové poste, ale

otec mi pak diky znamému u vyrobnich $§tabu na Barrandové pomohl dostat se k



vjrobé televizniho filmu Jifiho Weisse Spravedinost pro Selvina podle Capkovy
povidky. Pfi mé smile jsem mohl délat i na Rozmarném léte, které se také zrovna

pripravovalo, ale o fous jsem ho propasl.
V ¢em vase prace na Barrandové spocivala?

Byl jsem tam vedeny jako asistent produkce, ale délal jsem asistenta rezie. A bylo to
Gplné piiserné, tenkrat mé to pripravilo asi o deset let Zivota. Slo o zakazku pro
televizi, koprodukci se Zapadnim Némeckem, nasi tvlrci o to tedy méli velky zajem
kvili dobrym honorarim. Film reziroval Jifi Weiss, kameru délal Jan Cufik a hrali tam
znami herci, v hlavni roli Rudolf HruSinsky a dalsi. Jenze Weiss na to dost kaslal.
Cufik to vzal proto, aby si mohl zkusit togit barevny film, a ten se naopak snazil. JiFi
Weiss mél jeSté pomocného reziséra, svého chranénce, jakéhosi Jana Turka, ktery byl
hodné do svéta a do vétru, a kaslal na to taky. Takze rano se prislo do ateliéru a
jediny, kdo tam byl z rezijniho $tabu, jsem byl ja. A Cufik Fval, protoze tam nebyl
rezisér ani pomocny rezisér. Kdyz tam pak Weiss pfijel, fikal mu: Tak pane rezisére,
kam mam postavit kameru? A on na to: Honzo, pockejte, tak si reknéte, kam byste to
vidél. A Cufik: Ne! Vy si Feknéte, vy jste tady rezisér. Cu¥ik z ného byl nepficetny.
Navic Weiss nebyl dobry ¢lovék a dost mé vyuzival, az zneuzival. Dodneska mam
¢ernou mlru, protoze jsem mu na své jméno pUjcil z Klementina knizku, kterou mi

nevratil! A ja se pét let bal, kdy na mé udefi z knihovny a budou po mné chtit penale.
Jake situace se jesté u toho filmu feSily?

To nataceni bylo narocné, tocilo se na hodné mistech, také v ateliéru. Druhou velkou
roli mél némecky herec Klaus Schwarzkopf, takze se obCas muselo Cekat. A za
Weissem jezdili i jeho studenti z filmové Skoly v Berliné, bral je na nataceni a oni se
pak stali protagonisty némecké nové viny. Kdybych byval tocil s Menzelem, tfeba bych
u filmu zdstal. Ale toto pro mé bylo skute&né utrpeni. UpIné idylické bylo nataéeni
scény honu na zamku Dobfisi, na kterém Weiss ani nebyl a Cufik si to zreZiroval sam a
byl spokojeny. Od té doby mam k nataceni pokoru, protoze vim, ze kazdy film, i ten

sebeblbéjsi, vyZaduje obrovské nasazeni.

PFinesla vam tahle prakticka zkusenost s filmem i néco pozitivniho?



| kdyZ byl kazdy den nataceni svym zplsobem utrpeni, bylo bezvadné to zazit. Byl jsem
na place a dostal jsem se do styku se spoustou zajimavych lidi, i kdyz jsem jim tfeba
chodil jen pro kafe. Film byl televizni a u nas se, myslim, ani nehral, az po roce 1989
se objevil. Shodou okolnosti bézel i nedavno v televizi, nahodou jsem si ho kousek
pustil. Byl jsem ted prekvapen, jak dobre byl udélan. A vSechno jsem si vybauvil,
kazdou scénu, co se tam feSilo... Byl jsem tam nejen na nataceni, ale i potom na
postprodukénich pracich, chodil jsem do stfizny, tuSim az do kvétna 1968. To uz
zacinala i prvni velkad shromazdéni a jezdil jsem na né z Barrandova, tfeba do

Slovanského domu nebo do Parku oddechu a kultury.
Ale zpatky z Barrandova do redakce Filmového prehledu...

Matku vyloucili nebo vyskrtli ze strany a Casopis ji sebrali, protoze ji vySkrtli z partaje
a nemohla uz pokradovat. Zistala ale v tiskovém oddéleni Ceskoslovenského filmového
Gstavu, kde vychazely rizné ¢asopisy a publikace. Bylo trochu absurdni, ze Filmovy
prehled patfil pod Filmovy Gstav, ale redakce sedéla na Narodni t¥idé v Ustiedni
pljcovné filmG. V osmdesatych letech jsme se tam pak s redakci prestéhovali shodou

okolnosti do stejnych mistnosti, kde kdysi pracovala matka.
Jakym obtiZim musela redakce v sedmdesatych letech celit?

Odesla moje matka a jesté jim sebrali licenci. Casopisy tenkrat nemohly vychazet tieba
v ramci Ceskoslovenského filmového Gstavu nebo podobné instituce, ale vidy musely
byt v néjakém nakladatelstvi, Filmovy prehled napfiklad v Panoramé. A to hlavné

z dGvodu, Ze na nakladatelstvi Sly objemy papiru. NejzakladnéjSim problémem ¢asopisl
totiz za bolSevika byl jeho nedostatek. ProtoZe ¢asopis ztratil razitko, nemél narok na
papir a tim zacal Gpadek. A Slo to ¢im dal vice s kopce, az jeho podoba byla velmi
absurdni, protoZe filmy vychazely oboustranné nebo papiry byly naopak napl

prazdné.

Kam vedly vase dalsi kroky potom, co jste vystudoval estetiku a sociologii na FF

UK?

Po Skole jsem nemohl sehnat misto, byl jsem také na vojné. Asi rok jsem délal
stipendistu ve fondu vytvarnych uméni, a pak jsem se dostal do Filmového podniku

Hlavniho mésta Prahy jako dramaturg. To misto jsem ziskal po Marii Mravcové, ktera



v té dobé piechazela ugit na $kolu. Ustfedni pijéovna filmd tenkrat distribuovala filmy
prostrednictvim krajskych a okresnich sprav kin a Filmovy podnik byl na této Grovni.
Spadal ovSem pod magistrat, stejné jako vSechna kina tehdy v Praze. Takze tam bylo
dost velké dramaturgické oddéleni, protoze tenkrat se s filmem jeSté hodné pracovalo.
Nastoupil jsem tam v roce 1976 a byl jsem tam do roku 1980, kdy jsem Sel do

Filmového prehledu.
Co presné jste délal ve Filmovém podniku?

Mél jsem tam na starosti u¢novskou mladez a stredni Skoly, takze jsem prFipravoval
vychovné cykly pro stfedni a u¢hovské Skoly. Perlickou je, Ze jedinym studentem, ktery
se tam osvédcil, byl lvan Klimes, na kterého si presné pamatuji. Tenkrat za mnou

priSel a fikal: Pane BartoSek, vy tady hazite perly svinim. Tém détem jde jen o to, aby
tady balili holky a koupili si nanuka. A diky tomu, Ze jsem toto délal, jsem se dostal do
Prazského filmového klubu, ktery byl tenkrat v Klimentské ulici v Kiné mladych a tam

jsem délal lektora, tedy Gvody k film{m.
Jak se to mezitim vyvijelo v redakci Filmového prehledu?

Casopis po mé matce zdédila jeji byvala kolegyné, ktera se vSak projevila jako Silena
bolSevicka, ktera to celé pfivedla zugrunde a pak zmizela snad na krajsky vybor strany
v Hradci Kralové. Po ni prisli jesté dalSi Séfredaktofi, vzpominam tfeba na Jifiho
Frihaufa. Matka pak v roce 1981 zemfela na infarkt. A to jsem uz pracoval ve Filmovém
prehledu. Jesté predtim v roce 1979 tam pfrisSla JindfiSka Myzetova, kovana
komunistka, ktera pracovala v Ustfedni pdjéovné filmt a Prehled si chtéla vzit jakoby
,do diichodu®. Podafilo se ji ¢asopis vytahnout z Ceskoslovenského filmového Gstavu
a zaradit ho pod Usttedni pGijéovnu filmd. Myzetova délala hlavni redaktorku, pfisli i
dva redaktori, ktefi predtim délali Filmovy prehled v Ceskoslovenském filmovém

Gstavu, a k tomu nové vzali i mé. O to se postarala Milica Pechankova, tenkrat
Zdrazilova, ktera délala $éfku tiskového oddéleni Ustfedni pGjéovny filmd. Casopis
spadal pod toto tiskové oddéleni a naSe Séfova byla vlastné spis Milica, ktera byla v
podstaté vedena i jako Séfredaktorka celou dobu az do roku 1990, kdy jsem se
Séfredaktorem stal ja. A spoluprace s ni byla dobra, ona byla viceméné jen formalni

Séfredaktorkou, viibec do toho nezasahovala, ale texty peclivé cetla.

Jakymi zménami prosel Filmovy prfehled, kdyz jste tam prisSel vy?



Nastoupil jsem v roce 1980 a tenkrat tam byli v redakci jesté Zdenék Valian a Zofie
Ludvikova. Ustfedni pijéovna filmi v té dobé vydavala barevné informace, rovnéz pro
kinare, a myslelo se, Ze se to spoji dohromady. Ja jsem mél délat tuto napln a asi pal
roku se do Cisel vkladala skladacka s fotkami. Bylo to trochu upachténé a vlastné

k ni¢emu. Ne$lo to a Myzetova to poznala. Casopis se pak ale za&al stabilizovat. Tim,
Ze se rozhodlo, ze se budou filmy délat zase na karty, jeden film na jednu kartu, a ze
se i texty rozsifily. V pribéhu let vychazel Filmovy prehled rGzné, tydenik se zménil na
¢trnactidenik a mésicnik se z ného stal az za mé. Predtim byla periodicita takova, ze
vysel, kdy se ho podafilo dat dohromady a sehnal se papir. Pravé Ustfedni plijcovné se

podarilo ziskat ,glejt“ zase zpatky.
Takze pak jste potize s papirem neresili?

Potize s papirem byly vzdycky. Nedal se tfeba zvysSit naklad. V dobé nejvétsi
konjunktury jsme méli naklad osm tisic vytiskd na jedno ¢islo a chtéli jsme ho zvySit na
deset tisic. Ale to neslo, protoze na to papir nebyl. Filmovy prehled se uz distribuoval
normalné a rozsifily se i fady ¢tenarl, nebyl jen pro filmare, ale i pro filmové kluby a

vSechny zajemce o film.
Odrazilo se to néjak v obsahu?

Ano, obsah se ménil, rozSifoval se, ale zUstaly zachovany zakladni kolonky jako obsah
filmu, takzvana kurziva a néjaky profil. S témi zacal az m(j otec, ktery je psal nejdfiv
pro Filmovy prehled a pak je pouzil i do jinych publikaci. Oproti tomu v padesatych

letech bylo hlavni ¢asti v informacich o filmu néjaké pouceni, ideové poslani dila a

podobné, nebo néjaké zajimavosti, napfiklad citaty z Casopisd.
Vas otec v psani pro Filmovy pfehled pokracoval?

Nez matku vyhodili, psal hodné, pak uz ale ne.

Méli vasi rodice radost, Ze jste do redakce nastoupil?

Ano, potésilo je, ze jsem néjak navazal na rodinnou tradici. Kdyz jsem skoncil Skolu,
nemohl jsem sehnat misto, nebyl jsem na tom kadrové zrovna nejlépe. Matku vyhodili
z partaje a otce z Filmového Ustavu, jeSté s lvanem Svitakem, s Janem Svobodou a

myslim jeSté s Jaroslavem Bockem. Oba se nastésti uchytili dobre, matka délala to, co



ji bavilo, a otec mohl ucit, pozdéji pracoval pro divadelni Gstav. Za to byl jako historik
rad, dokud ho drzela nad vodou Skola, bylo to dobré. Kdyz ho pak vyhodili, uz to bylo

horsi. Ale s Filmovym prehledem uz nechtéli mit nic spolec¢ného.
Ale dal psali a vydavali knizky...

Moji rodice byli velmi pracoviti, to si uz dnes nedokaze nikdo predstavit. Matka byla
naprosto genialni. Jen co se tyce Filmového prehledu, kdy se muselo vSe za tyden
vysazet, jet do tiskarny na dvé korektury, dat vSe dohromady a v podstaté jen ve tfech
lidech! UZ jen toto bylo velmi naro¢né. Ona pak pfijela domi z prace v pét, v pul Sesté,
uvarila a veCer jesSté délala korektury. U nas nebyla televize, rodice se zavreli

v pracovné nebo vecer sedéli u jidelniho stolu a porad tam smrdély barvy, jak se délaly
opravy na blany. Kromé toho matka porad pletla, jakmile méla chvili. A tohle jsem po
nich zdédil. Také si v padesatych a v Sedesatych letech i dost vydélali, duSevni prace
byla jesté relativné slusné placena. Ja jsem pak pfi lektorskych Gvodech, které byvaly
dva v jeden den, mél tfeba jen Ctyficet korun. Pfitom to zabralo dost Casu, priSel jsem
domu az vecer a to jsem mél tfi malé déti. Takze jsem také délal hodné po vecerech,
dokud jsem na to mél silu. Matka se také asi upracovala... Otce jsem premluvil, kdyz

jsem do Filmového prehledu nastoupil, aby psal, ale délal jen profily ceskych tvircu.
Jeho jméno se vSak objevuje i u filmu, ne?

Tam byl problém, Ze jsme to psali sami, ale neslo to vzdy pod pravym jménem, takze
z€asti kryl mé on a zCasti také Marie Mravcova. Takze Sifry z osmdesatych let ve
Filmovém prehledu jsou k nicemu, protoze §lo ¢asto o takzvané pokryvace. On by nam
to totiz tenkrat nikdo nezaplatil, my nebyli piSicimi redaktory, ale méli jsme za Ukol dat
vSe dohromady. VSechno se psalo na stroji, takze jakmile jsme do textu zacali
zasahovat, musel se cely prepsat. V tiskarné pozadovali maximalné tfi opravy na jednu

stranku, na tom trvali, a s tim byla velka prace.
Podepisovali se Siframi jinych i ti, co psat nemohli?

To ne. V redakci bylo hodné externistd, ale nejvic jsme toho popsali my a kazdy jsme
méli svého ,pokryvace“. Nékdy to byl i nékdo, kdo s filmem tfeba nemél ani nic
spole¢ného. Jenze tfeba Marie Mravcova také obCas néco psala, délala ruské filmy.

Jinak kdekdo, tfeba lidé z UstFedni ptijéovny, ktefi byli z jiného oddéleni a mohli,



tfeba pani Kalousova z propagace nebo Vita Cizek a Honza Foll, ktefi délali v UPF
titulky. Okruh spolupracovnikl byl hodné Siroky. Za mé matky to bylo také plno
studentl, pozdéji i hodné Gspésni lidé, a také néktefi z FAMU, tfeba pozdéjsi

redaktofi Alena Prokopova nebo Zdeno Kubina.
Kde tehdejsi redakce sidlila?

Tenkrat jsme sedéli pfimo nad Semaforem v pasazi Alfa, kde se veslo hned do redakce
Filmového prehledu. Méli jsme jednu mistnost, kde jsme sedéli vSichni Ctyfri, vedle pak
sedél Zpravodaj ceskoslovenského filmu, ktery délala Sasa Prosnicova, a za nim byly
redakcni mistnosti Zabéru, takze jsme tam sedéli napfiklad s Jirkou Cieslarem.
Plvodné to byl byt néjaké operni pévkyné, tehdy rozdéleny na dvé palky. My méli tu
cast do FrantiSkanské zahrady, takze nadherné misto. Ve druhé ¢asti bytu sedél zase
Filmexport, redakce Ceskoslovenského filmu, ktery vydavali pro cizinu v angliéting,
francouzstiné a dalSich mutacich. Sedéli jsme tam ale pomérné kratkou dobu a pak
jsme se prestéhovali na Narodni tfidu do UPF, pak do palace Adria. A kdyZ jsme museli
i tam skoncit, prfesunuli jsme se do Konviktu, kde se budovala knihovna a dalsi
kancelare filmového archivu. Tady jsme méli sdilené stoly s Michalem Bregantem,

Pavlem Zemanem nebo Vaclavem Kofroném.
Kde se Filmovy prehled tiskl?

RGzné, ale dlouho v Karlovych Varech. To bylo dost naro¢né, protoze jsme tam jezdili
jednou za mésic. Vyjizdéli jsme z Prahy v pét rano autobusem. V pll osmé jsme uz byli
v tiskarné, kde nam dali kafe a posadili nas do kancelare. Za nami hucely maSiny a
sazecCi tam mlatili kisnami. Do pul ¢tvrté jsme délali korektury a poslednim autobusem
z Var(, na ktery jsme utikali, jsme jeli domd. Stacili jsme si jeSté také zabéhnout do
automatu na obéd. A v sedm hodin jsme zase byli zpét. Pak jsme byvali ve Varech

v ateliéru mého kamarada, ktery byl kousek od tiskarny. Ale v zimé tam byla kosa a

korektury jsme délali tfeba v kabatech.
Co se délo v redakci za vaseho plisobeni?

V osmdesatych letech se redakce riizné obménovala. Spolupracovat s nami zacal
napriklad Michael Malek a jeho Zena Ivana. Redaktorem se stal Otakar Vana, zkuSeny

novinar, takze on mé vyucil v redak¢ni praci, to bylo docela dobré. A Filmovy prehled



se C¢im dal tim vic zlepSoval, protoze jsme na to méli klid, byla celkem pohoda, nebyla

tam zadna dusna. A naklad stoupal, nejvic na téch osm tisic vytiskd...
Pak prisel rok 1989.

Zadatkem devadesatych let se Ustfedni plijcovna filmu zprivatizovala na Lucernafilm a
bylo jasné, Ze pod ni Filmovy prehled nem(ze byt. Vypadalo to na jeho zanik. Tehdejsi
feditel Jan Jira nam oznamil, Ze nas nemize vydavat, kdyz vlastné stejnou mérou

piSeme i o filmech konkurencnich distributord.
A kdo tuto situaci resil?

My jako redakce. Zoufale jsme se snazili néco s tim udélat. Pivodné jsme chtéli prejit
rovnou pod ministerstvo kultury, na jeho filmovy odbor, ktery tehdy vedl mdj kamarad
Igor Sevéik. Ukazalo se vSak, ze to neni mozné. Jesté se nabizelo, ze se Filmovy
prehled vrati zpét pod Cesky filmovy Gstav, ktery se mezitim transformoval na Narodni
filmovy archiv. Reditel Viadimir Opéla se tedy rozhodl, Ze archiv ¢asopis pfevezme pod
podminkou, ze z ministerstva kultury na jeho vydavani dostane financni prostfedky,
coz se nakonec nestalo. Napsal jsem i dopis ministru kultury Jindfichu Kabatovi, jestli
by souhlasil, aby Filmovy prehled mohl archiv prevzit. Takze to nakonec dopadlo takhle

dobfe.

Jak vypadala redakce a kdo byli dalsi externi spolupracovnici v devadesatych

letech?

Otakar Vana odesel do dichodu, postupné se vystfidali Alena Prokopova, Zdeno
Kubina. Po nich nastoupila Katefina Korbarova, texty zacala psat i tajemnice redakce
Klara Koubova. Ja jsem Séfredaktorem od konce roku 1990 po Milici Pechankové,
ktera Sla délat vedouci jedné z distribu€nich skupin Lucernafilmu. Kdyz jsme se stali
soucasti archivu, prestéhovali jsme se z Narodni tfidy do palace Adria a z ného pak do

Konviktu v Bartoloméjskeé ulici.

Byl v devadesatych letech jesté néjaky dulezity meznik kromé p¥ichodu do

Narodni filmového archivu?

Nejhorsi byl ten odchod z Lucernafilmu, ten jsme nastésti zvladli. Zacalo se prechazet

na pocitace, na textovy editor T602. Chybél nam spolupracovnik pro etapu od sazby



do vytisténi. Tehdy jsem musel premluvit poCitacové zdatné sousedy na Malvazinkach,
aby nam pomohli s pripravou sazby. Muselo to probihat u nich doma a bylo to
komplikované. Potom jsme jeden Cas tiskli v Lidovych novinach, takze sazbu nam délali
rovnou tam. Nakonec jsme se uchytili u soukromého grafika pana Sykory a tiskli jsme u
firmy SWL. Kvili zvySovani ceny ¢asopisu jsme méli i pokles odbérateld, s ¢imz

souvisel pokles jeho nakladu, nejdfiv na tfi a pak na dva tisice.
Tehdy se naposledy zménila i obalka Filmového prehledu.

Ano, poprosil jsem kamarada vytvarnika Vladimira Nagaje, jenz |éta pracoval v Mladém
svété, aby nam udélal novou obalku v tom duchu, jakou mél Filmovy prehled plivodné.

Ta se az do konce uz neménila.

FILMOVY PREHLED

MESICNIK PRO FILM
A VIDEO
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CESKY FILMOVY CASOPIS
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Po roce 1989 se zménila i funkce Filmového prehledu.

Po zaniku krajskych i okresnich sprav kin, samotnych kin a po zméné distribuce uz
nebyl ¢asopis vyhradné urcen pro kinare, ale pro odbornou verejnost. ZhorSovala se
dostupnost novych film(, takze a¢ mél Filmovy prehled pivodné zasadu, Ze bude o

filmech informovat mésic dopredu, tak ted byl o mésic i o vic pozadu.
0 to vice by se dala vidét hodnota Filmového prehledu v té kartotéce filmu.

To jsme vzdycky zdlraznovali, tedy Ze hodnota toho ¢asopisu neni jenom kupfedu, ale

Ze je i dozadu. Jako prehled toho, co bylo. A i kdyz jedna funkce zmizela, tak by méla



zUstat zachovana aspon ta druha, kdyz uz tady tato tradice je.

Da se Fict, ze je v tom Filmovy pFehled jako periodikum jedine¢ny?

Rozhodné, u nas i ve svété. Jediny obdobné pripravovany Casopis byl polsky ¢asopis
Filmowy serwis prasowy, ze kterého jsme vychazeli, jelikoZz byl délany dikladné a velmi
dobre, obdobné jako nas Filmovy prehled. Nedal se vSak pouzit jako kartotéka a v
devadesatych letech zanikl. Pak jesté britsky Monthly Film Bulletin byl délany taky
presné timto zplsobem. To byly jediné dva casopisy podobného razeni. Ale v podstaté
v kazdé zemi takovy podobny Casopis, ktery byl uréeny pro odbornou verejnost, je
nebo byl. Pozdéji Monthly Film Bulletin fizoval s Casopisem Sight & Sound a
zpracovani filmd uz zacalo probihat jinak. | Variety, které to plvodné délaly také
takto, to zacCaly délat jinak. TakZze nakonec uz jen nas Filmovy prehled byl v tomto

opravdu unikatni.

V devadesatych letech se Filmovy prehled také zacal zamérovat kromé

kinodistribuce i na videodistribuci.

To bylo dano tim, Ze v distribuci bylo najednou malo filmd, tak abychom zaplnili
osmactyricet tiskovych stran ¢asopisu, jsme zacali dodavat a zpracovavat filmy
distribuované na videu. Snazili jsme se, aby Slo o vyznamné filmy nebo o kompletni
sadu snimkd, napfiklad vSechny bondovky nebo cela trilogie Kmotr. Ale kdyz opét
zacCaly narGstat tituly v distribuci, tak jsme od tohoto ustoupili. Tenkrat na nas bylo i
tlaceno, abychom do Casopisu zarazovali také nové Ceské televizni filmy, coz ale bylo

absurdni.

Musime se zminit jeSté o konci tiSténého Filmového prehledu, ktery nastal

koncem roku 2012.

Tusili jsme, Ze to takto dopadne. Bylo jasné, Ze tiStény Filmovy prehled neprezije. Rok
jesté vychazel v online verzi text vysazeny v pdf dokumentu, ktery se dal vytisknout.
Obdobnym zplsobem jsme elektronickou verzi ¢asopisu nabizeli v pfedplatném jiz od
devadesatych let. Nam se tou zménou jakoby ulevilo, nebyli jsme vazani na jednotlivé
radky, ackoliv jsme se mésicni periodicitu snazili dale dodrzovat. Ale rad bych

zduraznil, ze jak se Filmovy prehled vyvijel, tak se nabalovala spousta véci, které v

voove



psaly se nekrology v podobé Filmovych louceni, anotace novych knih a statistiky. Od
roku 2014 zacal Filmovy prehled pfechazet do online databaze, cemuz jsem se nikdy

nebranil.

Pluvodni Filmovy pFehled tak Zije dal na portalu Filmovy prehled. Unikatni je takeé
to, jakym zpisobem pracujete s Gdaji, to malokdo vi, Ze Gdaje Filmového prehledu

jsou peclivé ovérované.

Protoze jsme si fekli, Ze Filmovy prehled musi byt uz kvili svému vyvoji co
nejpresnéjsi. Napfiklad za filmografie k americkym tvircim, které délal Michael Malek,
on mize opravdu dat ruku do ohné, jsou dokonce kvalitnéjsi nez americké filmografie,
coz je unikat. Ale samoziejmé se mohou vyskytnout chyby. To je zakladni poznatek
redakCni prace, ze chyby se vzdycky délaji. Vyhoda dnesSniho stavu je, Ze se nalezené

chyby daji kdykoliv opravit, coz v tisténém Filmovém prehledu mozné nebylo.
Mohl byste nam Fict néjaka cisla, pro predstavu, co vase prace obnasi?

Podle bibliografie Knihovny Narodniho filmového archivu jsem jen od roku 1990 napsal
na t¥i tisice ¢lankd pro Filmovy prehled. Coz usuzuji, Ze jsem nejplodnéjsi cesky
filmovy publicista. Patrné plodnéjsi i nez Mirka Spacilova. Jinak kolik jsem vidél film(,
to nejsem schopny odhadnout. Naprfiklad za existence statni kinematografie jsem
vidél, az na néjaké vyjimky, vSechny ¢eské i zahrani¢ni dlouhé filmy, co mély jit do
distribuce. Kratkeé filmy pak jen vybérové. Takze desitky mési¢né. Musel jsem vidét
vSechny ty vietnamské, severokorejské a podobné filmy, byly sice priSerné, ale
alespon to byla sranda a ¢lovék se i pobavil. Utrpeni byly naopak filmy
vychodonémecké. Vzdycky jsem si fikal, jaky jsem chudak, ze tohle vSechno musim
vidét. A kamaradi na to: No jo, on si sedi v kin&. Rikal jsem jim: To bych vam pfal, ja
bych vas tam posadil, vy byste tam nevydrzeli ani na jeden ten severokorejsky film. V
Ustfedni pajcovné filma ale byli chudaci, ktefi kazdy takovy film museli vidét i t¥ikrat.
A dnes? V posledni dobé jsem to jiZ omezil a fekl jsem si, Ze nebudu chodit na filmy,
na které chodit nechci. Ale z lonskych zahrani¢nich dvé sté tficeti filmd jsem takovych
sto tficet snad vidél. Z ¢eskych skoro vSe, co §lo do distribuce a je toho posledni
dobou strasné moc. Takze kromé divani se na filmy cely den piSu. Dfiv jsem psal jesté i

doma po navratu z prace, ale to jsem uz odboural.

Prace v NFA vam ted kon¢i. Ale co vam naopak zacne, na co se chystate?



Budu zpracovavat otcovy paméti. Tisice stran strojopisu. Otec zacal psat paméti tim,
Ze se pustil do sestavovani rodokmenu rodiny Bartosk(, tedy rodinné paméti. Pak jsou
jeho vzpominky na &innost v Ceskoslovenském filmovém Gstavu, které dotahl, fekl
bych, do devadesatych let. Po¢itam, Ze takové tfi roky se jimi budu zabyvat. Rano
vstanu a misto toho, abych Sel do archivu, sednu si doma k pocitaci a budu dal psat.
Rad bych vydal i n&jaky vybor tiskem. A pak mam jesté po své teté takzvané Skrabky,
asi patnact denikl z doby, kdy se stykala s opernim pévcem Narodniho divadla
Viléemem Zitkem. Je to neuvéritelné zajimavé, pékné napsané a vlbec to neni nudné. A
to by bylo spi$ na néjakou knihu. Navic m{j otec psal také romany, mam nékolik
rukopisl a na ty se chci taky podivat. A chci byt hodné na chalupé. Nudit se rozhodné

nebudu, zvlasté kdyz mam Sest vnoucat.

Mgr. Tomas Bartosek (narozen 30. srpna 1949 v Praze) pochéazi z rodiny filmovych
historiki a publicistt Sarky (1924-1981) a Luboge (1922-2014) Bartoskovych. Po
maturité na stfedni vSeobecné vzdélavaci Skole (1967) absolvoval estetiku a sociologii
na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy (1968-1974). Na rozhrani let 1967-1968
pracoval v pozici asistenta rezie na koprodukénim televiznim filmu Jifiho Weisse
SpravedInost pro Selvina. Po zakladni vojenské sluzbé a nékolika prilezitostnych
zaméstnanich pusobil jako dramaturg Filmového podniku Hlavniho mésta Prahy
(1977-1979) a jako redaktor odborného ¢asopisu Filmovy prehled (1980-1990).
Nasledné se stal jeho poslednim $éfredaktorem (1991-2013) a zaméstnancem
Narodniho filmového archivu (1993-2019), jenz vydavani tohoto ¢asopisu prevzal od
UPF, respektive Lucernafilmu. Kromé téchto aktivit byl dlouha Iéta lektorem Prazského
filmového klubu a svymi recenzemi prispival do rozliénych periodik (Film a doba, Zaber
, Kino, lluminace, Cinema, Xantypa a dals$i) a vystupoval v Kulturni mozaice stanice
Ceského rozhlasu Vitava. Podilel se na odborné revizi nékolika odbornych knih
(napfiklad Kronika filmu, Filmové rocenky), prispival do festivalovych katalogl (Karlovy
Vary, Uherské Hradi$té) a napsal fadu encyklopedickych hesel (encyklopedie Diderot,
Ottovy slovniky). Cinny byl po dvé obdobi v Grantové komisi Ministerstva kultury Ceské
republiky a nékolik let spolupracoval s Grantovou komisi hlavniho mésta Prahy. Patfi k
nejplodnéjsim &eskym filmovym publicistam. Clen Sdruzeni &eskych filmovych kritika.
Syn Stépan Bartosek (nar. 1982) se jako poéitadovy grafik obéas uplatiiuje jako

vytvarny spolupracovnik na dokumentarnich filmech.



